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LICENCIA DE MATRIMONIO: 
 
La Secretaria del Ayuntamiento es responsable de emitir la licencia de Matrimonio en el Estado de New York a los 
aplicantes calificados. 
 
Edad Requerida: 

• Si alguno de los aplicantes es menor de 17 años, no se puede emitir una licencia de matrimonio. 
• Si alguno de los aplicantes tiene 17 años de edad, tal solicitante debe presentar la orden de un juez de la Corte 

Suprema o un juez de la Corte de Familia que tenga jurisdicción sobre la ciudad en la que se presenta la solicitud. 
Ambos padres deben acompañar al aplicante que tiene 17 años de edad para obtener su licencia de matrimonio. 
Ambos padres deben tener una identificación válida. 

• Si ambos aplicantes tienen 18 años de edad, no se requiere consentimiento. 
 
DOCUMENTOS DE NACIMIENTO E IDENTIFICACIÓN ACEPTABLES: 
 

CADA APLICANTE DEBE TRAER UN DOCUMENTO DE NACIMIENTO.  
Cada aplicante debe presentar uno (1) de los siguientes documentos de nacimiento: 

• Certificado de Nacimiento Original o Copia Certificada   
• Certificado de Bautismo con nombre, fecha, lugar de nacimiento y nombres de los padres sellado por la 

iglesia. 
 

CADA APLICANTE DEBE TENER UNA IDENTIFICACIÓN VÁLIDA 
Cada aplicante debe presentar una (1) de las siguientes formas de identificación válida con foto: 

• Licencia de Conducir 
• Tarjeta de Identificación de no conductor con foto emitida por DMV 
• Pasaporte 
• Tarjeta Militar de los Estados Unidos con foto 
• La Tarjeta de Residente Permanente (Green Card) 

 
Si es divorciado, el aplicante debe traer las Sentencias de Divorcio de TODOS los matrimonios anteriores.  
Si el matrimonio anterior terminó por la muerte del cónyuge, se debe presentar un certificado de defunsión que 
mencione al aplicante como el cónyuge sobreviviente. 
 
Si la documentación anterior no está en Inglés, el documento debe ser traducido por un traductor certificado y aprobado 
por la oficina del Ayuntamiento de Brookhaven. Sólo traducciones de un negocio de buena fe, universidad, embajada o 
consulado serán aceptadas. La traducción debe estar en papel membretado e incluir una declaración de exactitud con la 
firma notarizada original del traductor. Esta declaración debe dar fe de la exactitud de la traducción y de que el traductor 
es competente para traducir el idioma específico. Por favor traiga el documento original y la traducción original a esta 
oficina cuando solicite la licencia de matrimonio. La traducción debe tener una copia del documento original adjunto. 
 
Opciones de Cambio de Nombre: 

• Los solicitantes deben indicar su elección de apellido después del matrimonio en la solicitud. 
• La opción de cambio de nombre no se aplica al primer o segundo nombre. 
• La elección del apellido no se puede cambiar después de emitirse la licencia de matrimonio. 

 
Precio:  $40.00 por la licencia de matrimonio, pagadero en efectivo, giro postal, cheque personal o tarjeta de crédito.  
 
Se requiere una cita para aplicar para una licencia de matrimonio. Por favor llamar al 631-451-6920 para 
programar una cita. Ambas partes deben estar presentes para aplicar para una licencia de matrimonio. Si todo 
esta en orden, los solicitantes recibirán su licencia de inmediato. La licencia es válida 24 horas después de la 
emisión, a partir de entonces se puede realizar la ceremonia de matrimonio. La licencia es válida por 60 días.  
   
 

LAS LICENCIAS DE MATRIMONIO SON 
EMITIDAS SOLO POR CITA 
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1. ¿Se fijó la fecha de su boda? Si (Yes)  No (No) 
(Is the date for your wedding set?) 

2. Si es afirmativo: Fecha? (If yes: Date)? 3. Hora (Time):

4. Localidad, Pueblo (Location, Town): 5. Número de teléfono del aplicante (Applicant Phone Number):

Novio / Novia / Esposo (Groom/Bride/Spouse) Novia / Novio / Esposa (Bride/Groom/Spouse) 

1. Nombre Completo (Primer, Segundo, Apellidos Actuales):
Full Name (First, Middle, Current Surname) 

1. Nombre Completo (Primer, Segundo, Apellidos Actuales):
Full Name (First, Middle, Current Surname)

Nombre de Nacimiento, si es diferente (Birth Name, If Different): Nombre de Nacimiento, si es diferente (Birth Name, If Different): 

Número de Seguro Social (Social Security Number): Número de Seguro Social (Social Security Number): 

Apellido después del Matrimonio (Surname After Marriage): Apellido después del Matrimonio (Surname After Marriage): 

2. Domicilio (Residence):   Nombre de la Calle (Street Address): 2. Domicilio (Residence):   Nombre de la Calle (Street Address):

Pueblo (Town): Código Postal (Zip Code): Pueblo (Town): Código Postal (Zip Code): 

Estado (State)    Condado (County) Estado (State)    Condado (County) 

¿Está la residencia en una ciudad o una villa incorporada? 
(Is residence in a city or incorporated village?)         Si (Yes)  No (No) 

¿Está la residencia en una ciudad o una villa incorporada? 
(Is residence in a city or incorporated village?)         Si (Yes)  No (No) 

3.Fecha de Nacimiento (Date of Birth):               
       /              / 

Mes (Month)/Dia (Day)/Año (Year) 

Edad (Age): Sexo (Opcional): 
Sex (Optional) 

3.Fecha de Nacimiento (Date of Birth):                
       /              / 

Mes (Month)/Dia (Day)/Año (Year) 

Edad (Age): Sexo (Opcional): 
Sex (Optional) 

4.Ocupación/Título Profesional (Usual Occupation/Job Title): 4.Ocupación/Título Profesional (Usual Occupation/Job Title):

Tipo de Industria o Negocio (Type of Industry or Business): Tipo de Industria o Negocio (Type of Industry or Business): 

5. Lugar de Nacimiento (Place of Birth): 5. Lugar de Nacimiento (Place of Birth):

6. Nombre de Nacimiento del Padre (Father/ 
Parent’s Birth Name): Nombre Apellido (First Last)

País de Nacimiento 
(Country of Birth): 

6. Nombre de Nacimiento del Padre (Father/ 
Parent’s Birth Name): Nombre Apellido (First Last)

País de Nacimiento 
(Country of Birth): 

7. Nombre de Nacimiento de la Madre (Mother/ 
Parent’s Birth Name): Nombre y Apellido (First Last)

País de Nacimiento 
(Country of Birth):    

7. Nombre de Nacimiento de la Madre (Mother/
Parent’s Birth Name): Nombre y Apellido (First Last)

País de Nacimiento 
(Country of Birth):    

8. ¿Alguna vez estuvo casado?
(Have you ever been married before?)

  Si (Yes)   No (No) 

Número de Matrimonios Anteriores 
(Number of Previous Marriages) 8. ¿Alguna vez estuvo casado?

(Have you ever been married before?)
  Si (Yes)   No (No) 

Número de Matrimonios Anteriores 
(Number of Previous Marriages) 

Nota: Si somete los documentos requeridos, su licencia de matrimonio se emitirá al finalizar el proceso. Por favor proporcione la dirección para enviar 
por correo el Certificado de Matrimonio (Nombre y dirección) Note: If submitted with required documents, your marriage license will be issued upon completion of 
processing. Please provide address for mailing of marriage certificate (Name and Address): 
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